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Panardinamas nuotéky siurblys ABS XFP-PE7
Panardinamas asinés tékmeés koloninis siurblys ABS AFLX-PE7
Panardinamas propelerinis siurblys ABS VUPX-PE7

(i) Montavimo ir naudojimo instrukcija
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Montavimo ir naudojimo instrukcija (Instrukcijy originalo vertimas)
panardinamiems siurbliams

XFP CH; SK; MX - hidraulinés sistemos

XFP 400T

XFP 500U  XFP 600V  XFP 800X
XFP 600X  XFP 801X

AFLX hidraulinés sistemos
AFLX 1202

AFLX 1203
AFLX 1207

VUPX hidraulinés sistemos
VUPX 0801 VUPX 1001 VUPX 1201

VUPX 0802 VUPX 1002 VUPX 1202
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1 Bendroji dalis

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje bei atskirame Zurnale ,,ABS tipo Sulzer gaminiy saugos
instrukcijos* pateikiamos pagrindinés instrukcijos ir saugos nurodymai, j kuriuos butina atsizvelgti
transportavimo, pastatymo, montavimo metu ir eksploatavimo pradzZioje. Todél Siuos dokumentus i$ pradziy
bdtinai privalo perskaityti montuotojas bei kompetentingas kvalifikuotas personalas/naudotojas ir nuolat juos
laikyti agregato/jrenginio naudojimo vietoje.

A Saugos reikalavimai, kuriy nesilaikant gali susiZzaloti asmenys, Zymimi bendruoju pavojaus simboliu.
A Apie elektros jtampg jspéjantys nurodymai Zymimi Siuo simboliu.
1@ Siuo simboliu Zymimi jspéjimai apie sprogimo pavojuy.

DEMESIO Yra prie saugos reikalavimy, kuriy nesilaikant kyla pavojus agregatui ir jo veikimui.

NURODYMAS Pateikiama nurodant svarbig informacija.

1.1 Naudojimas pagal paskirtj
Atsiradus gedimui, Sulzer agregatai turi bati nedelsiant iSjungiami ir uzblokuojami. Gedimus batina kuo grei€iau
pasalinti. Jei reikia, kreipkités j Sulzer Pump Sweden AB Vadstena factory klienty aptarnavimo tarnyba.

Nuoteky valymo siurbliai su PE varikliu yra tiek standarta, taip pat, kaip ir Ex modelis (Ex 11 2G Ex h db 1IB

T4 Gb), esant 50 Hz pagal standartus EN I1ISO 12100:2010, EN 809:1998 + A1:2009 + AC:2010, EN 60079-
0:2012+A11:2018, EN 60079-1:2014, EN 60034-1:2010, EN 1SO 80079-36, EN ISO 80079-37, ir kaip FM mode-
lis (NEC 500, Class I, Division 1, Group C&D, T3C), esant 60 Hz (izoliacijos klasé H (140).

Temperatiros ribotuvas apvijoje = 140 °C / 284 °F (bimetalas arba pasirenkamas termistorius [PTC]).

Specialus H klasés modelis

Taip pat galima jsigyti specialy modelj su temperatdros ribotuvu apvijoje = 160 °C /320 °F (bimetalas,
pasirinktinai termistorius [PTC] arba PT100). Sj modelj galima jsigyti tik be Ex arba NEC 500 sertifikato su
izoliacijos klasés H (160) komponentais. Abiems variantams pasirinktinai galima jsigyti EMS modelj.

DEMESIO Apsaugotus nuo sprogimo agregatus galima remontuoti tik jgaliotose tai atlikti
dirbtuvése/jgalioti asmenys, naudodami originalias, gamintojo tiekiamas dalis.
Kitu atveju Ex liudijimas netenka galios. Visas apsaugai nuo sprogimo svarbias
konstrukcines dalis ir matmenis galima rasti moduliniame dirbtuviy Zinyne ir
atsarginiy daliy sarase.

DEMESIO Po nejgalioty dirbtuviy / asmeny atlikty remonty Ex paZzyméjimas tampa
negaliojanciu. Po to agregato nebegalima naudoti potencialiai sprogiose
atmosferose! Batina nuimti Ex specifikacijy lentele (Zr. 2, 3 pav.).

DEMESIO Ypac bitina laikytis specialiy naudotojo salies taisykliy ir direktyvy!
Taikymo ribos: Aplinkos temperatira diapazonas yra nuo 0 °C iki + 40 °C / 32 °F iki 104 °F

Didziausias leistinas jleidimo gylis yra 20 m / 65 ft

NURODYMAS IStekéje tepalai gali uztersti siurbiama terpe.
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Eksploatuojant nuo sprogimo apsaugotus agregatus galioja Sie nurodymai:

Sprogioje aplinkoje turi bati uztikrinama, kad iSjungiant ir naudojant Ex tipo agregatus, siurblio dalis bus
pripildyta vandens (instaliacija sausuoju metodu) arba panardinta j vandenj (instaliacija Slapiuoju metodu su
ausinimo gaubtu). Kitoks eksploatavimo bidas, pvz., trikusis rezimas arba sausoji eiga, yra neleistinas.

Ex panardinamy siurbliy temperatira kontroliuojama bimetaline temperaturos rele arba termorezistoriumi pagal
DIN 44 082 ir pagal 2014/34/EU direktyva patikrintu atjungimo prietaisu.

PASTABA: "Taikomi ,,c* (konstrukcijos saugos) ir ,,k“ (panardinimo j skystj) Ex protekciniai metodai
pagal EN ISO 80079-36, EN ISO 80079-37.

Ex panardinamy siurbliy, instaliuojamy slapiuoju metodu be ausinimo gaubto, eksploatavimui galioja
Sie nurodymai:
Batina uztikrinti, kad Ex panardinami siurbliai paleidimo ir eksploatavimo metu bus visiSkai panardinti!

Panardinamuyjy siurbliniy agregaty su Ex eksploatacijai su daznio keitikliu potencialiai sprogiose srity-
se (ATEX 1 ir 2 zonose) galioja:

Varikliai turi bati apsaugoti jrenginiu, tiesiogiai kontroliuojan€iu temperattra. Jis susideda i8 j apvijas jmontuoty
temperatdros jutikliy (termorezistorius DIN 44 082) ir pagal 2014/34/EU direktyva patikrinto atjungimo prietaiso.

Visos be iSimties Ex masinos gali bati eksploatuojamos tik pagal gamyklos lenteléje nurodytg 50 arba 60 Hz
tinklo dazn;.

Daznio keitikliy eksploatavimas
Zr. 4.6 skyriy

1.2 XFP serijy pritaikymo sritys

ABS panardinamas nuoteky siurblys XFP serijos yra naudojamas ekonomiskam ir saugiam perpompavimui
pramoneés, gamybos ir buities srityje bei instaliuojamas sausuoju arba Slapiuoju metodu.

Jie skirti Siems skys€iams siurbti:

¢ Geriamo, neSvarumais, kietomis ir pluostinémis medziagomis uzterstos nuotekos
® Fekalijos

® Dumblas

* Sviezias ir panaudotas vanduo

® Geriamo vandens paruosimui ir tiekimui

® PavirSinis ir lietaus vanduo

* Nuotekoms

1.3 AFLX serijy pritaikymo sritys

ABS panardinamy siurbliy vamzdziy AFLX serija buvo sukurta naudoti aplinkos apsaugos technologijose,
vandens ukyje, buitiniy nuoteky valymo srityje ir polderiy sausinimui.

Jie skirti Siems skys€iams siurbti:

® Apsauga nuo lit€iy vandens, irigacija ir akvakulttra

® Pramoninis neapdorotas vanduo ir apdorotas vanduo

® Kombinuotosios nuotekos ir pavirsinis vanduo

® Recirkuliacinis dumblas arba grgzinamas aktyvuotas dumblas (RAS)

® Pavojingos vietos: Galima pasirinktinai jsigyti ATEX (Ex | 2G Ex h db IIB T4 Gb), FM ir CSA sertifikatus

AFLX siurbliai instaliuojami betoniniame Sulinyje arba plieniniuose sléginiuose vamzdziuose, naudojant
tinkamus sukabinimo Ziedus.

Prie jleidimo angos privaloma pritvirtinti filtrg (zr. 5.2 skyriy).
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1.4 VUPX serijy pritaikymo sritys

ABS panardinami sraigtiniai siurbliai VUPX serijos naudojami srityse, kur turi bati siurbiami dideli vandens
kiekiai mazame aukstyje (apytiksliai iki 10 m / 33 ft).

Jie skirti Siems skys€iams siurbti:

® Apsauga nuo lia¢iy vandens, irigacija ir akvakultara

® Pramoninis neapdorotas vanduo ir apdorotas vanduo

® Kombinuotosios nuotekos ir pavirsinis vanduo

® Recirkuliacinis dumblas arba grgZinamas aktyvuotas dumblas (RAS)

® Pavojingos vietos: Galima pasirinktinai jsigyti ATEX (Ex Il 2G Ex h db IIB T4 Gb), FM ir CSA sertifikatus

VUPX siurbliai instaliuojami betoniniame Sulinyje arba plieniniuose sléginiuose vamzdziuose, naudojant
tinkamus sukabinimo ziedus.

Prie jleidimo angos privaloma pritvirtinti filtrg (Zr. 5.2 skyriy).

1.5 Techniniai duomenys

Informacijos apie agregaty konstrukcinius matmenis rasite atitinkamoje matmeny lenteléje. Informacijos apie
techninius duomenis ir agregato svorius raiste agregato gamyklos lenteléje.

NURODYMAS Atitinkamus matmeny lapus rasite atsisiysti skirtuose dokumentuose ,,Bréziniai su
matmenimis*“, Siame saite: www.sulzer.com.

Maks. Sios agregaty serijos skleidZziamo garso slégio lygis sudaro 70 dB(A). Esant tikro tipo instaliacijoms, siur-
bliui veikiant, jo keliamas triukSmas gali virSyti 70 dB (A) triukSmo lygj arba iSmatuotajj triukSmo lygj.

Matmeny lapuose nurodyti svoriai galioja 10 m ilgio kabeliams. Kai kabeliai yra ilgesni nei 10 m, tuomet pagal
tolesnes lenteles reikia apskaiciuoti papildoma svorj ir jj pridéti.

Kabelio rasis Svoris, Kabelio Svoris, kg/m Kabelio rasis Svoris, Svoris,
kg/m rasis kg/m 1b/1000ft
3x16/16KON 1,0 4G 16 1,3 AWG 4-3 1,6 1070
4G 25 1,8 AWG 2-3 2,3 1533
3x6/6KON +3x1,56ST 0,6 4G 35 2,3 o AWG 1-3 2,8 1865
4G50 3,0 8 AWG 1/0-3 3,5 2315
3x25 +3G16/3 1,5 4G 70 4,2 AWG 2/0-3 4,1 2750
3x35 +3G16/3 1,9 4G 95 55 AWG 3/0-3 50 3330
3x50 +3G25/3 2,6 4G 120 6,7 AWG 4/0-3 6,1 4095
3x70 +3G35/3 3,6
w 3x95 +3G50/3 4,7 Ll 10G15 0,5 AWG 3/0 1,1 742
%: 3x120 + 3G70/3 6,0 ;2: 12G 1,5 0,5 AWG 4/0 1,3 872
S 2
‘8 1x185 2,2 n 1x150 1,8 262 MCM 1,6 1068
t 1x240 2,7 °25 1x185 2,2 g 313 MCM 1,9 1258
E 1x300 3,4 g 1x300 3,4 373 MCM 2,2 1462
1x400 4,1 444 MCM 2,6 1726
535 MCM 3,1 2047
646 MCM 3,6 2416
AWG 16/4 0,3 144
% AWG 16/8 0,4 222
S| Awe 16/10 0,5 278
AWG 16/12 0,5 305
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1.6 Gamyklos lentelé

Gauto agregato duomenis pagal originalig gamyklos lentele rekomenduojame jrasyti j 1 pav. pavaizduotg
lentele, kad bet kuriuo metu juos baty galima perzitréti.

S SULZER Cé S

Type @ ®

PN ® ISN @ ®

Un. @V 3~ [@|max. 3/ IINn ® A |0©® Hz

Pin_ [Pon @ In @ o

Tamax. (9°C |Nema Code Hmin. @

DN Q [H Hmax. @)
Weight 6 _ [IP68 @] @

Motor Eff. Cl 29 [P <— |

Sulzer Pump Sweden AB
Vadstena factory @
Box 170
SE-592 24 Vadstena
\_ Sweden Y,

1 pav. Gamyklos lentelé

Paaiskinimai

1 Adresas 15 Maks. aplinkos temperatira [vienetas lankstus]

2 Tipo pavadinimas 16 Nematinis kodinis simbolis (tik esant 60 Hz, pvz., H)
3 Gam. Nr. 17 Min. tiekimo aukstis [vienetas lankstus]

4  Serijos numeris 18 Vardinis plotis [Vienetas lankstus]

5 Uzsakymo numeris 19 Nasumas [vienetas lankstus]

6 Gamybos metai [ménuo / metai] 20 Tiekimo aukstis [vienetas lankstus]

7 Vardiné jtampa 21 Maks. tiekimo aukstis [vienetas lankstus]

8 Maks. panardinimo gylis [vienetas lankstus] 22 Svoris (be primontuojamy daliy) [vienetas lankstus]
9 Vardiné srove 23 Variklio efektyvumo laipsnis
10 Daznis 24 Variklio veleno sukimosi kryptis
11 Galia (imamoji) [vienetas lankstus] 25 Darbinis rezimas
12 Galia (atiduodamoji) [vienetas lankstus] 26 Triuk8mo lygis
13 Sikiy skaicius [vienetas lankstus] 27 Faziy prijungimas
14 Darbinio rato /propelerio @ [vienetas lankstus] 28 Apsaugos

43 De paf g O o o e o De ol gen o

@@ER E?:;?Eﬁg @ A% §® Use with u;prgwlreld m:;orgcoﬁlml ﬂ:al %% ‘ %N@&ZER enewglzeg ‘
@ @ Spannung &ffnen LR 51412 motor input in full load amperes Explosionproof
‘ /B\ihock, dscomect s powsr bators o e et
HH 2@ EX h db HHB T4 Gb ‘ misiné or lowering and servicing the device APPROVED IZ:::::ZE:?S:::ei:]s?ng:;ﬁ:;"or
ﬁ#} %} 4% SUPZERS - © Ambient re d—zsfzzlfo AZLC "o
2 pav. Gamyklos lentelé ATEX 3 pav. Gamyklos lentelé CSA / FM

2 Sauga

Bendrieji ir specialls saugos bei sveikatos nurodymai iSsamiai apra8yti atskiroje brosidroje
ABS tipo Sulzer gaminiy saugos instrukcijos.

Kilus neaiSkumams arba su saugumu susijusiems klausimams, bet kokiu atveju i$ pradziy batina susisiekti su
jmone Sulzer.
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3 Kélimas, transportavimas ir sandéliavimas

3.1 Kélimas

DEMESIO Apskaiciuokite bendrg ,,Sulzer” jrenginiy ir prie jy pritvirtinty komponenty svorj!
(bazinio jrenginio svoris nurodytas techniniy duomeny lenteléje).

Pateikta atsargine techniniy duomeny lentelé visada privalo bati pritvirtinta ir matoma $alia siurblio jrengimo
vietos (pvz., prie gnybtyny / valdymo skydo, kur prijungti siurblio kabeliai).

PASTABOS Jei bendras jrenginio svoris ir pritvirtinti priedai virsija nurodytgjj vietos kélimo
rankomis saugos taisyklése, privaloma naudoti kélimo jranga.

Nurodant saugig bet kurios kélimo jrangos darbine apkrovg, privaloma atsizvelgti j bendrg jrenginio ir priedy
svorj! Kélimo jranga, pvz. kranas ir grandinés, privalo bati tinkamos keliamosios galios. Keltuvas privalo bati
tinkamy matmenuy, atsizvelgiant j bendrg ,Sulzer® jrenginiy svorj (jskaitant kélimo grandines ar plieninius lynus ir
visus priedus, kurie gali bati pritvirtinti). Galutinis vartotojas prisiima visg atsakomybe uz tai, kad kélimo jrengi-
niai bty sertifikuoti, geros biklés ir reguliariai tikrinami kompetentingo asmens, laikantis vietos taisykliy. Drau-
dziama naudoti nusidévéjusius ar apgadintus kélimo jrenginius; juos privaloma tinkamai utilizuoti. Kélimo jranga
privalo atitikti vietos saugos taisykles ir reglamentus.

PASTABOS »Sulzer” tiekiamy grandiniy, lyny ir apkaby saugaus naudojimo nurodymai yra
aprasyti su gaminiais pateikiamame kélimo jrangos vadove, ir jy privaloma grieztai
laikytis.

Q Prietaiso niekada negalima kelti uz maitinimo kabelio.

Priklausomai nuo modelio ir statymo bldo, agregatai gamykloje yra paruoSiami vertikaliam (pastacius) arba
horizontaliam (paguldzius) transportavimui.

Agregatuose sumontuota apsauginé apkaba (serijiné jranga jrengiant vertikalioje padétyje) arba gsiniai varztai
(jrengiant horizontalioje padétyje), prie kuriy transportuojant arba jmontuojant ir iSmontuojant, naudojant gsas,
galima pritvirtinti grandine. Rekomenduojame naudoti grandines i$ Sulzer priedy sgraso.

Atsizvelkite j visg siurblio svorj (Zr gamyklos lentelé). Keltuvas ir grandiné turi bati tinkamy matmeny
A tokiam svoriui kelti ir privalo atitikti galiojancius saugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

DEMESIO Siurbliuose, skirtuose jrengti vertikalioje padétyje, vietoj gsiniy varZty yra
sumontuotos aklés, skirtos srieginéms kiauryméms apsaugoti. Sias akles galima
pakeisti gsiniu varztu tik norint atlikti techninés prieziiros darbus, o, pries pradedant
eksploatuoti, jas biitina jsukti vél.

0838-0005
0838-0004

DEMESIO a maks. £ 45° a kampas tarp agregato aSies svorio centro ir prikabinimo priemonés
negali bati didesnis nei 45°!

4 pav. FP transportavimas paguldzius 5 pav. AFLX ir VUPX transportavimas paguldzius
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3.2 Transportavimo apsauginés priemonés

Variklio prijungimo kabeliy galai gamykloje apsaugomi jleidZiamu apsauginiu dangteliu, neleidzianciu prasi-
skverbti drégmei iSilgine kryptimi.

Apsauginius dangtelius galima iSimti tik prie$ prijungiant agregatg prie elektros tinklo.

DEMESIO

NURODYMAS

Sie apsauginiai dangteliai apsaugo tik nuo purskiamo vandens ir néra sandaris!
Variklio prijungimo kabelio galai negali bdti panardinti, nes kitu atveju drégmé gali
prasiskverbti j variklio prijungimo gnybty dézZe.

Variklio prijungimo kabelio galus tokiais atvejais batina uzfiksuoti vietoje, kur jie
nebus apsemti. Nepazeiskite kabeliy ir gysly izoliacijos!

Kad transportuojant panardinama siurblj horizontalioje padétyje baty galima iSvengti variklio veleno bei jo guoliy
pazeidimy, pries iSvezant iS gamyklos, jj reikia suverZti aSies kryptimi.

DEMESIO

Pries pradédami eksploatuoti, iSmontuokite variklio veleno transportavimo fiksatoriy!

6 pav. Transporto tvirtinimo jtaisy paSalinimas

3.3 Agregaty sandéliavimas

DEMESIO

NURODYMAS

16972520-01

Sulzer gaminiai turi bati saugomi nuo neigiamo aplinkos poveikio, pvz., tiesioginio Svitinimo
UV spinduliais, didelio oro drégnumo, jvairiy (agresyviy) dulkiy emisijos, nuo mechaninio
pasalinio poveikio, SalCio ir t. t. Sulzer originali pakuoté su priklausanc¢iomis transportavimo
apsauginémis priemonémis (jei uzdedamos gamykloje), daZniausiai uztikrina optimalig
agregaty apsauga.Jei agregatus veikia Zemesné nei 0 °C/32 °F temperatiira, bdtina atkreipti
démesij j tai, kad hidraulinéje sistemoje, ausinimo sistemoje ir kitose angose nebelieka
drégmés arba vandens. Jei jmanoma, esant dideliems Sal¢iams agregaty/variklio prijungimo
kabelio nereikéty judinti.

Laikant ekstremaliomis sglygomis, pvz., subtropinio arba dykumos oro sglygomis,

bdtina imtis papildomy apsaugos priemoniy. Gave jasy uzklausa, mes mielai suteiksime
informacijos.

Paprastai laikomy Sulzer agregaty techniskai prizidréti nereikia. Po ilgesnio laikymo
(mazdaug vieneriy mety trukmés) variklio velene reikia iSmontuoti transportavimo
fiksatoriy (ne visusoe modeliuose). Kelis kartus rankomis pasukus velena, ausinimo
skysciu (taip pat skirtas kontaktiniam sandarinimo Ziedui ausinti ir (arba) sutepti)
padengiami sandarinamieji pavirs$iai ir taip uzZtikrinamas nepriekaistingas kontaktiniy
sandarinimo Ziedy veikimas. Variklio veleno guolio techniskai prizidréti nereikia.



4 Kontrolés sistema

4.1 Variklio kontrolés sistema
Varikliy jranga:

Kontrolé ne Ex/ FM Ex/FM
Nuotékio jutiklis Patikros kameros ) °
Variklio kamera ° °
ISvady déze ° °
Apvija temperatira Bimetalinis ° o
Termorezistorius (PTC) o o*
PT 100 o o
Guoliy apacioje/virSuje tempe- Bimetalinis ) °
ratira Termorezistorius (PTC) o o
PT 100 o o
e = Standartas o = Priedas; * Ex su VFD, stebint per PTC

4.2 Nuotékio jutiklis (DI)

Nuotékio jutiklis atlieka sandarumo stebéjimo funkcijg ir specialiu elektroniniu jtaisu jspéja, jei j variklj patenka
drégmés; taip pat Zr. 5.6 skyriy.

4.3 Variklio apvijy temperatiros kontrolé

Temperatiros relés saugo apvijas nuo perkaitinimo, esant simetrinei arba nesimetrinei faziy apkrovai arba jtam-
pai, kai ilgai eksploatuojama sausgja eiga ir esant siurbiamo skyscio temperattros pervirSiui. Variklio apvijose
yra jmontuota trys i$ eilés prijungtos bimetalinés temperatiros relés (Pasirinktinai PTC, PT 100).

44 GuolifTemperatiiros kontrolé (priedas)

Esant guoliy kontrolés jtaisui, standartiniame modulyje j guoliy junges jmontuojamas bimetalinis temperatiros
ribotuvas. Taip panardinamas variklis gali bati iSjungtas anksciau laiko (pvz., kai vykstant dévéjimuisi pakyla
temperatdra).

ISjungimo temperaturos: VirSutinis guolis = 140 °C / 284 °F
Apatinis guolis = 150 °C / 302 °F
4.5 Temperatiros rodmenys

Apvijy ir guolif atramos su bimetalinémis temperattros relémis arba termistoriais nenutrikstamas rodymas
negalimas. Siuo atveju j apvijas ir guoliy atramas turi bati jmontuoti PT 100 modelio temperatdros jutikliai su
linijine charakteristika, t. y. varza didéja proporcingai kylanciai temperatarai; taip pat zr. 5.6 skyriy:

DEMESIO Jei nuotékio jutiklis (D) yra jjungtas, jrenginio eksploatacija turi biti nedelsiant
nutraukta. Susisiekite su ,,Sulzer” techninés prieZiiros centru.

NURODYMAS Siurbliui veikiant su atjungtais Silumos ir (arba) nuotékio jutikliais nebegalios susije
garantijos reikalavimai.

156972520-01

10



4.51 Temperaturos jutiklis Bimetalinis

Taikymas Standartinis

0562-0017

-+ Varza
Funkcija Temperatiros jungiklis su bimetalu, atsida-
ranCiu esant nominaliai temperatdrai

Perjungimas Atsizvelgiant j leisting jjungimo srove, jungia-
ma tiesiogiai prie valdymo grandinés

Temperatira +—

—

7 pav. Bimetalinis temperatiiros daviklis, principiné charakteristika

Darbiné jtampa ...AC 100V j500V ~

Nominali jtampa AC 250V

Nominali srové AC cos ¢ =1,0 25A

Nominali srové AC cos @ = 0,6 1,6 A

Maks. leist. jjungimo srove I 50A

DEMESIO DidZiausia temperatiros kontrolés prietaisy jungiamoji srové sudaro 5 A, nominali

jtampa — 250 V. Apsaugoti nuo sprogimy varikliai, kurie eksploatuojami su statiniais
daznio keitikliais, turi bdti apripinti termistoriais. Paleidimas turi biiti atliekamas
termorezistoriumi — masinos apsaugine rele su ,,PTB* leidimo Nr.!

4.5.2 Temperaturos jutiklis Termorezistorius (PTC)

—

Taikymas Priedas

0562-0018

f Funkcija Pagal temperatlrg veikiantis rezistorius (ne
| jungiklis).

f Charakteristika su SuoliSkgja funkcija
/
/

[ - | Ve‘uria‘ ]
Perjungimas Slifuojamas netiesiogiai j valdymo jrenginio
valdymo grandine! Matavimo signaly jver-
Temperatira | tinimas tik tinkamais matavimy apdorojimo
L [ prietaisais!

8 pav. Termistoriaus, principiné charakteristika

4.5.3 Temperaturos jutiklis PT 100

I V;rza‘ % Taikymas Priedas (ne Ex siurbliams)
) g y i} N L
e °  Funkcija Pagal temperatlrg veikiantis rezistorius (ne
/ . T
7 jungiklis).

/// Linijiné charakteristika suteikia galimybe

P nuolat registruoti temperatdra ir jg rodyti.
,// Perjungimas Slifuojamas netiesiogiai j valdymo jrenginio

pd Temperatira —| valdymo grandine! Matavimo signaly jver-
I I tinimas tik tinkamais matavimy apdorojimo
) prietaisais!
9 pav. PT 100 elementas, principiné charakteristika
DEMESIO Termistoriy ir PT 100 negalima pajungti tiesiogiai prie valdymo arba jégos grandinés.

Visada batina naudoti tinkamus matmeny apdorojimo prietaisus.

Terminiai jutikliai (temperat(iros monitoringui, turi b{ti pajungti & variklio kontaktorius taip, kad, esant b{tinybei,
juos bitF galima rankiniu bddu perjungti.

16972520-01
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4.6 Daznio keitikliy eksploatavimas

Varikliai, atsizvelgiant j apvijy konstrukcijg ir apvijy izoliacija, yra tinkami naudoti prie daznio keitikliy. Taciau
batina atsiZzvelgti, kad eksploatuojant daznio keitiklius buty laikomasi Siy salyguy:

* Batina laikytis EMS direktyvos.
® Daznio keitikliu varomy varikliy stkiy skaiciaus / sukimo momento kreives rasite masy gaminiy programose.

® Kai apsaugoti nuo sprogimo varikliai eksploatuojami potencialiai sprogiose srityse (ATEX 1 ir 2 zonose), juose
turi bati jrengtas termistoriaus (PTC) kontrolés jtaisas.

® Visos be iSimties Ex masSinos gali bati eksploatuojamos tik gamyklos lenteléje nurodytu 50 arba 60 Hz tinklo
dazniu. Tai atliekant reikia atkreipti démesj, kad uzvedus variklius nebaty virSyta specifikacijy lenteléje nuro-
dyta srové. Taip pat negali bati virSytas variklio duomeny lape nurodytas paleidimy skaicius.

* Ne Ex maSinos gali biti eksploatuojamos tik gamyklos lenteléje nurodytu tinklo daZniu, o kitos reikSmeés pasi-
renkamos tik pasitarus su gamintoju Sulzer ir gavus jy sutikima.

® Eksploatuojant Ex masinas prie daznio keitikliy, galioja ypatingos sglygos, susijusios su temperattros kontro-
Iés elementy suveikimo laiku.

® Bdtina nustatyti tokj maZziausig ribinj daznj, kad panardinamo siurblio sléginiame vamzdyne baty uztikrintas
maziausiai 1 m/s greitis.

® Nustatoma tokia didZiausia daznio ribiné reikSmeé, kuri nevir8ys variklio nominalaus galingumo.

Siuolaikiniai daznio keitikliai naudoja auk$tesnius bangy daznius ir staigesnj jtampos bangos keteros kilima.
Taip sumazinami variklio nuostoliai ir jo skleidziami garsai. Deja, tokie keitiklio iSéjimo signalai tai pat skatina
variklio apvijy pikine jtampg. Remiantis patirtimi, tokios pikinés jtampos, priklausomai nuo darbinés jtampos ir
variklio prijungimo kabelio ilgio tarp daznio keitiklio ir variklio, jtakoja pavaros naudojimo laiko trukme. Norint to
iSvengti, tokie daznio keitikliai (pagal 10 pav.) turi bati apripinti sinusiniu filtru, kai jie eksploatuojami pazymétoje
kritinéje srityje. Atsizvelgiant j tinklo jtampa, daznio keitiklio taktinj daznj, keitiklio nominalig srove ir keitiklio iSe-
jimo daznj, sinusinis filtras turi bati pritaikytas prie daznio keitiklio. Reikia uztikrinti, kad variklio gnybty plokstelei
baty tiekiama nurodytoji jtampa.

U, [V]

0562-0012

660
600 kritiné sriti

@

460

400
380

230 4 nekritiné sritis

10 50 100 150 L[m]

L= bendras laidy ilgis nuo daznio keitiklio iki variklio

10 pav. Kritiné/nekritiné sritis

156972520-01
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5 Instaliavimas

Laidy (variklio kabeliy) struktdra atitinka EN 50525-1. Eksploatavimo sglygos nurodytos 14 lenteléje, skirtoje
specialiesiems laidams su gumine izoliacija. Remiantis 15 lentele (4 skiltis ,Daugiagysliai laidai“ ir 5 skiltis
LViengysliai laidai®), laidy apkrova yra pritaikyta 40 °C aplinkos temperatirai ir apskaiciuota pagal nurodytg
laidy tiesimo kartu ir tiesimo bido koeficientg

Prijungiant laidus, tarp jy batina iSlaikyti maziausigjj atstuma, kuri lygus 1 naudojamo laido iSoriniam skersmeniui.
DEMESIO Negali susiformuoti vyniojimo Ziedai. Laidai né vienoje vietoje negali liestis, susijungti

ar bdti suristi. Jei juos butina pailginti, reikia pagal EN 50525-1 i$ naujo apskaiCiuoti
laido skerspjivij, atsizvelgiant j laido rdsj ir tiesimo bidg bei laidy tiesimg kartu!

Siurblinése / rezervuaruose reikia jrengti EN 60079-14:2014 [Ex] arba IEC 60364-5-54 [ne Ex] (vamzdziy pri-
jungimo nuostatos, apsaugos priemonés nuo pavojingos elektros srovés) atitinkantj vienodinamagjj sujungima.

5.1 XFP panardinamy siurbliy pastatymas ir jmontavimas

511 XFP panardinamy siurbliy pastatymo variantai
IS esmés yra trys panardinamy siurbliy pastatymo variantai:

1. Instaliavimas $lapiuoju metodu, vertikaliai su Sulzer sujungimo automatine sankaba
2. Instaliavimas sausuoju metodu su pagrindo atraminiu Ziedu (su uzdara ausinimo sistema)
3. Instaliavimas sausuoju metodu, horizontaliai (su uzdara au$inimo sistema)

Instaliavimas Slapiuoju metodu:

NURODYMAS Atitinkamo taikomo pastatymo varianto matmeny bréZiniai yra pridedami prie plany
dokumenty arba jiisy uZsakymo patvirtinimo.

4 2 3 5 6 1 7 10 9 8 §
PR 1 .: ‘..‘. :.‘:“‘:{"':'..‘ - ‘.‘ ~‘E / |.‘:~ . ".,. n
- t | /
_[ { I . N\ Y
r R . “. . LR N “’A .
11
le
14 : 15
18
17
16 16

11 pav. Instaliavimas $Slapiuoju metodu, vertikaliai su Sulzer sujungimo automatine sankaba

16972520-01
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Paaiskinimai (11 pav.)

1 OroiSleidimo anga 10 Kreipiamasis vamzdis

2 Armatiros Sachta 11 Sléginé linija

3 Sklendé 12  ]leidimo kamera su atsimusimo sienele

4 |Sleidimo linija 13 Jleidimo linija

5 Atgalinio tekéjimo voztuvas 14  Sulzer panardinamas siurblys

6 Sklendiif demontavimo intarpas 15  Automatinis lygio valdymas

7 Kabeliy apsauginis vamzdis 16 Formavimo betonas

8 Pladinio jungiklio laikiklis 17  Atraminé dalis

9  Surinkimo Sachta 18 Laikiklis

DEMESIO Variklio prijungimo kabeliai instaliavimo metu ir iSmontuojant panardinama siurblj
turi bati prizidrimi, nes prieSingu atveju galimi izoliacijos pazeidimai. Panardinama
siurblj isimant i$ statinio keliamuoju jrenginiu, atkreipkite démesj, kad variklio
prijungimo kabelis baty pakeltas tuo paciu metu, kartu su panardinamu siurbliu.

DEMESIO Panardinami siurbliai instaliuojami pagal 12 pav.

® Prie panardinamy siurbliy primontuokite keliamuosius jrenginius.

® Sulzer panardinamas siurblys yra jkabinamas prie kreipiamojo vamzdzio, kartu su prie slégio atvamzdzio
pritvirtintu laikikliu ir saugiai nuleidziamas vertikaliai, truputj jstrizoje padétyje (0° - 3°). Prie atraminés
dalies jis prisijungia automatiskai ir sleginj atvamzdj prie atraminés dalies sandariai uzdaro savo svoriu ir
sandarikliais.

0562-0028

I [

12 pav. XFP nuleidimas

156972520-01
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Irengimas sausoje vietoje:

® Prie panardinamy siurbliy primontuokite keliamuosius jrenginius.

* Naudodami keliamajj jrenginj, panardinamg siurblj atsargiai jstatykite j paruostg angg ir ten prisukite.

® Prie siurblio korpuso pritvirtinkite jsiurbimo ir sléginj atvamzdZius.

® Jei reikia, prie siurblio kameros primontuokite oro iSleidimo linija.

® Atidarykite sklendes siurbimo ir slégio puséje.

5.1.2

A

Atraminé dalis, apvalaus sandarinimo ziedo ir kreipiamojo elemento montavimas

Saugokités, kad klijy nepatekty ant odos ar j akis! Dévékite apsauginiu akinius ir pirstines!

Sandarinimo ziedas ir laikiklio griovelis turi bati Svards ir be tepalo. 454 tipo ,LOCTITE" momentiniai klijai
(priklauso bloko tiekimo apimciai) tolygiai tepami ant griovelio pagrindo laikiklyje (13/1) ir nedelsiant jstatomas
apvalus sandarinimo ziedas!

NURODYMAS

Klijai sukietéja apytiksliai per 10 sekundziy!

Kreipiamasis elementas (13/3) turi bati jsuktas, kaip parodyta bréZinyje!
Kreipiamagjj elementg (13/3) pritvirtinkite abiem M12 varztais (13/2). Varzty uzverzimo momentas — 56 Nm.

Paaiskinimai

1

a b~ wN

Laikiklis

0562-0027

(montuojamas prie panardinamo siurblio)
Varztai (2 vnt.)
Kreipiamasis elementas

Apvalus sandarinimo ziedas
Atraminé dalis

13 pav. HD atraminé dalis DN 100 - 800

5.1.3 Priverzimo momentai
Sulzer neridijanéio plieno varzty A4-70 priverzimo momentai:
Sriegis M8 M10 M12 M16 M20 M24 M27 M30
Priverzimo momentai 17 Nm 33 Nm 56 Nm 136 Nm 267 Nm 460 Nm 500 Nm 600 Nm

5.1.4

16972520-01

" Nord-Lock® " fiksavimo poverpliy montavimo padétis

2 fiksavimo poverplig idoriné pusé

2 fiksavimo poverplig vidiné pusé

14 pav. ,Nord-Lock® “ fiksavimo poverpliy montavimo padétis

0562-0009

15



5.2 AFLX ir VUPX panardinamy siurbliy pastatymas ir jmontavimas

Prie AFLX panardinamojo misriojo srauto koloninio siurblio jleidimo angos privaloma pritvirtinti filirg. Didziau-
sias groteliy plotis priklauso nuo siurblio hidraulinés sistemos ir gali bati apskaic¢iuojamas pagal Zemiau pateiktg

lentele.

Vandens miSinys, upés, buitinis, lietaus vanduo,
Pirminio valymo jrenginys, recirkuliacija
Strypeliy plotis mm
<50

Hidraulinés sistemos Svarus vanduo
tipas

Strypeliy plotis mm

AFLX 1200 <100
Jei reikia didesnio strypeliy ploc¢io, praSome susisiekti su Sulzer

Prie VUPX siurblio su panardinamu srauto koloninio siurblio jleidimo angos privaloma pritvirtinti filtra.
Didziausias groteliy plotis priklauso nuo siurblio hidraulinés sistemos ir gali bati apskai€iuojamas pagal Zemiau

pateiktg lentele.

Hidraulinés sistemos Svarus vanduo Vandens misinys, upés, | Pirminio valymo jrengi-
tipas buitinis, lietaus vanduo nys, recirkuliacija
Strypeliy plotis mm Strypeliy plotis mm Strypeliy plotis mm
VUPX 0800 <60
VUPX 1000 <80 <25 <6
VUPX 1200 <80
Jei reikia didesnio strypeliy ploc¢io, praSome susisiekti su Sulzer

DEMESIO Kalbant apie lygio aukstj, bitina atsizvelgti j plany dokumentuose nurodytg
maziausig vamzdZiy jleidimo gylj.

5.21 AFLX ir VUPX panardinamy siurbliy instaliavimo pavyzdziai
7 8 1

5

7 1 8

W A

0562-0028
0562-0029

1

(

‘ )

—1

15a pav. AFLX/VUPX plieniniuose sléginiuose vamzdziuose 15b pav. AFLX/VUPX betono Sachtoje

Paaiskinimai
1 Sachtos dangtis
2 Sleéginis vamzdis (keliamasis vamzdis)
3 Betoniné Sachta
4  AFLX/VUPX panardinamas siurblys

Sukabinimo Ziedas

Maziausias vandens lygis (zr. plany dokumentus)
Variklio prijungimo kabelis

IStisinis kabelio jvalkalas (variklio prijungimo kabeliui
uzfiksuoti)

o N O O,

156972520-01



DEMESIO Variklio prijungimo kabeliai instaliavimo metu ir iSmontuojant panardinama siurblj
turi bati priZiarimi, nes priesingu atveju galimi izoliacijos pazeidimai.
® Prie panardinamy siurbliy primontuokite keliamuosius jrenginius.

AFLX/VUPX panardinamo siurblio instaliavimui reikalingg sukabinimo ziedg privalo jmontuoti uzsakovas, Zr.
15a ir 15b pav.. Prie$ instaliuojant, Sachtoje arba keliamajame vamzdyje jau turi bati panardinamam siurbliui
tinkamos grandinés prikabinimo priemonés (kablys) bei praéjimas ir pakabos (kabelio jvalkalai) prijungimo
kabeliams.

Prie$ bei instaliavimo metu, uzsakovas tinkamomis priemonémis privalo sumazinti laidy apkrovg (pvz., kabelio
jvalkalai). Ypa¢ kabelio jvado srityje batina atkreipti démesj, kad instaliacija neblty spaudziama nukarusiy
kabeliy ir baty iSvengta paZeidimy.

DEMESIO Panardinama siurblj iSimant i$ statinio keliamuoju jrenginiu, atkreipkite démesj,
kad variklio prijungimo kabelis bity pakeltas tuo pac¢iu metu, kartu su panardinamu
siurbliu.

5.2.2 AFLX ir VUPX panardinamy siurbliy nuleidimas j sukabinimo Zieda

DEMESIO Pries nuleidZiant panardinama siurblj, bitina patikrinti sukimosi kryptj, remkités 5.4
skyriumi.

® Kabelio jvalkalg traukite ant variklio prijungimo kabelio.

2500-0009
2500-0010

16 pav. adjustment Bellmouth AFLX 17 pav. adjustment Bellmouth VUPX

DEMESIO Plieninis sléginis vamzdis arba betoniné Sachta turi bati iSvalyti (nuo statybiniy
atlieky). Norint uztikrinti optimaly pritekéjima ir nedidelj triukSmo lygj, pries jleidZiant
siurblj j Sachtg arba plieninj sléginj vamzdj biatina stebéti, kad siurbimo vamzdzio
briauny pora buaty nukreipta jleidimo kameros pagrindinés srovés kryptimi (vienoje
linijoje).

* Naudodami kélimo jtaisa, siurblj su panardinamu varikliu nuleiskite létai j Sachtg iki movos zZiedo; tuo

paciu metu nutieskite variklio prijungimo kabelj. Tuo metu siurblys su panardinamu varikliu automatiskai
iSsicentruoja ir be nuotékio iSsicentruoja movos ziede.

® Grandiné | numatytg kablj jkabinama taip, kad ji nesitrankyty j variklio prijungimo kabelj ir Sachtos sienas.

® |18tempkite variklio prijungimo kabelj ir prie numatyto kablio pritvirtinkite kabelio jvalkalg. Naudojant plieninj
sléginj vamzdj, variklio prijungimo kabelis traukiamas per kabelio jvadg ir sandariai uzdaromas.

A Variklio prijungimo kabeliai gali bati iStempti tik tiek, kad siurblio virSuje kabelio jvado neveikty
traukiamoiji jéga. Variklio prijungimo kabelis negali atsitrenkti j gandine arba Sachtos sienas.

*® Jei reikia, plieninis sléginis vamzdis sandariai uzdaromas.

16972520-01
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6 Prijungimas prie elektros tinklo

Prie$ priimant eksploatuoti, ekspertas turéty patikrinti, kad baty jrengti visi reikalingi elektros tiekimo
apsauginiai jrenginiai. ]Zeminimas, neutralé, nuotékio j Zeme jungtuvai ir kt. privalo atitikti vietos uz elektros
tiekimg atsakingos institucijos taisykles, o kvalifikuotas asmuo turi patikrinti, kad jie bty idealios techninés
baklés.

DEMESIO Elektros energijos tiekimo sistema vietoje turi atitikti vietoje galiojancius teisés
aktus, kiek tai susije su skerspjiivio plotu ir maksimaliu jtampos kritimu. Jtampa,
nurodyta siurblio specifikacijy ploksteléje, turi atitikti tiekiamos elektros srovés
jtampa.

Montuotojas tinkamas atjungimo priemones visiems siurbliams privalo sujungti su stacionaria elektros

instaliacija pagal galiojan€ius vietos nacionalinius reglamentus.

Q Tiekiama elektros energija ir paties siurblio prijungimas prie valdymo skydelio iSvady privalo atitikti
valdymo skydelio grandinés schemga bei variklio jungimo schemas, o prijungimg atlikti privalo kvalifi-
kuotas asmuo.

PASTABA: Pasitarkite su savo elektriku.

Elektros energijos tiekimo kabelis turi bati apsaugotas tinkamo dydZio uzdelsto veikimo saugikliu, atitinkanciu
vardine siurblio galig.

DEMESIO Panardinamas siurblys gali biti eksploatuojamas tik su variklio virdsrovir ribotuvu ir
prijungtais temperatiiros kontrolés prietaisais/relémis.

Kabelis 1 8 ' 5
= _PE" § Kabelis 1 PE = G (Apsauginis laidas) §
~ Lo g | o pg !GC = ground check (PE g
! | kontrolés laidas)
— bt —o- GC '
u2 u1 I : Kabelis 2
|
V1o
[ - - \ | U1 10
V2 V1 |
\ — / LW
w2 W1 [Ep— Kabelis 3 bo-V1 —o— 11
M3 ~ | | -
= pe | ‘W—:‘* PE| Lowl | m o 22
| ! |
: w2 : I 10 :
|
|
: uz | | " :
| | |
[ ve | e 22,
[E—
Kabelis 2
18 pav. Du variklio prijungimo kabeliai ir viena kontroline 19 pav. 60 Hz modelis: variklio prijungimo kabelis ir
gysla valdymo kabelis
1 kabelis 3 kabelis

External Leakage Sensor (DU\

PE ( s u Lz E R Motor monitoring Inspection chamber
{220

2500-0002

u1
/ UF U1 Observe installation and operating instructions and safety instructions! '_:'_ 2212
Al
\ V2 \al / W1 ——npe For monitoring each phase
w_- (30/1 - 30/2 - 30/3)
W2 WA 10 (FO) pTIC = PT100 (3171 - 3172 - 31/3)
M3 = 1 - 40 g %
: g (F1) Winding e 41 Z o 31
—Y o 2 v
PE H 5 § ~3 A\
3 12 Upper bearing ExE Z “E’ 35 Z
3 -
44 Q 36
w2 13 Lower bearing 45 ;.LL‘ E, 37 Z ~3 Y
U2 B 20 Leakage Sensor (DI) connection chamber
Vibration Sensor Free leads inside
B 21 leakage Sensor (DI) motor chamber connected fo ground!

" ) 50 (+)
V2 \-— 22 Leakage Sensor (D) Oil-/ Inspection chamber 50 :‘@ 99

2 kabelis
20 pav. Specialios konstrukcijos: du variklio prijungimo kabeliais ir viena kontroliné gysla — pasirenkama variklio kontrolé

J
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1 kabelis 2 kabelis 8
PE=G (Apsauginis laidas) Ve ~ 2
GC= Ground Check Motor monitoring \Enxs'::c?:olneitg?web?rm”m &
(PE kontrolés laidas) {{9‘ SULZER = o
—° PE e Observe installation and operating instructions and safety instructions! '_:'_ 2212
|—||| PE For monitoring each phase
(30/1 - 30/2 - 30/3)
10 (FO) PTC = PT100 (31/1 - 31/2 - 31/3)
% ('F}) Winding s j?;ﬂ.‘ § 3?@
E 12 Upper bearing g g?_u_‘ é 32%‘ ~3 A
13 Lower bearing jg;.ﬂ-l E i;—?f—'—‘-\ ~3 Y
B 20 leakage Sensor (DI) connection chamber
B 21 leakage Sensor (D) motor chamber Vibration Sensor Zflfn‘:gis;néd;oundl
B 22 Leakage Sensor (D) Oil-/ Inspection chamber 50 (*; ::'@ 99 '
51 (-
o /
21 pav. 60 Hz modelis: variklio prijungimo kabelis ir valdymo kabelis - pasirenkama variklio kontrolé
DEMESIO Kabeliai yra iSvedami i$ variklio. Negalimas klaidingas variklio sujungimas (ISimtis
JAV versija)! Perjungimas (tilteliai) turi biti atliekamas valdymo jrenginyje.
NURODYMAS Duomenis apie paleidimg rasite gamyklos lenteléje.
6.1 Gysly iSdéstymas
Tiesioginis jungimas zvaigzde U 2
L1 L2 L3 Sujungimas g
Siaurés Amerika T1 (U1)* T2 (V1)* T3 (W1)* U2
W2 V2
Sulzer/Gamyklinis standartas U1 VA1 W1 U2 & V2 &W2 T3w1 XTZ
Tiesioginis jungimas trikampiu 3
T1 S
L1 L2 L3 - w27\ U1 g
Siaurés Amerika T1 (U1)* T2 (V1)* T3 (W1)* -
W1 U2
T3
Sulzer/Gamyklinis standartas Ut; w2 V1; U2 W1; V2 - V2 V1T2

*Neprivaloma Zenklinimas jmanoma.

6.2 Kontroliniy kabeliy prijungimas

——nee
10 (Fo) r1C
" . 40
F1) Z

42

43
£

44
13 Lower bearing 45 ;_LL\

v
El— 20 Leakage Sensor (DI) connection chamber

B 21 Leakage Sensor (DI} motor chamber

Switch off
Switch off

12 Upper bearing

(> SULZER

Q Observe installation and operating instructions and safety instructions!

PT100
30
a1 t]
v
34
35
v
36
gt

v

Temp. measurement

Vibration Sensor

Bm— 22 Leakage Sensor (DI) Oil-/ Inspection chamber g? l‘*g ::‘@

External Leakage Sensor (D)
Inspection chamber

- -2
e

For monitoring each phase
(30/1 - 30/2 - 30/3)
(3171 - 31/2 - 3173)

~3| /\
~3Y

Free leads inside
connected to ground!

929

J
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Kontrolinis kabelis XFP panardinamuose
siurbliuose

10 = bendras laidas

11 = apvija virSuje

12 = guolis virSuje

13 = guolis apacioje

20 = Nuotékio jutiklis (DI) prijungimo vieta
21 = Nuotékio jutiklis (DI) variklio skyrius
22 = Nuotékio jutiklis (DI) patikros kamera

L

= PE (zalias/geltonas)

22 pav. Kontroliniy kabeliy iSdéstymas
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6.3 Valdymo jrenginio sandarumo kontrolés prijungimas

Panardinamieji siurbliai, priklausomai nuo jy veikimo, standartidkai pateikiami su vienu ar keliais nuotékio
jutikliais (DI) sandarumui stebéti. Norint integruoti Sig sandarumo stebéjimo funkcijg siurblio valdymo skyde,
reikia sumontuoti ,Sulzer” nuotékio kontrolinj modul; ir prijungti jj pagal toliau pateiktas elektros schemas.

DEMESIO

Jei nuotékio jutiklis (DI) yra jjungtas, jrenginio eksploatacija turi biti nedelsiant
nutraukta. Susisiekite su ,,Sulzer techninés prieziiiros centru.

6.3.1 Vidinio nuotékio jutiklis (DI)

Maitinimas

[EEN

Prijunkite terminalg 3
prie siurblio pagrindo
arba korpuso.

SULZER

CA 461

ISvestis

Jéjimo
nuotékis

23 pav Sulzer nuotékio kontrolé CA 461

Elektroninis stiprintuvas 50/60 Hz
110-230V AC (CSA). Gam. Nr./Part No.: 16907010.
18- 36V DC (CSA). Gam. Nr./Part No.: 16907011.

DEMESIO

DEMESIO

Didziausia leistina relés kontaktiné apkrova: 2 Amperai.

Labai svarbu atkreipti démesj j tai, kad, sumontavus jrenginj pagal pirmiau pateikta
prijungimo pavyzdj, nejmanoma nustatyti, kuris jutiklis / signalizacijos jtaisas yra
sua ktyvinamas. Kaip alternatyva, ,,Sulzer” kiekvienam jutikliui / jvadui primygtinai
rekomen duoja naudoti atskirg CA 461 modulj, kad baty galima ne tik nustatyti, kuris
jutiklis suvei kia, bet ir paraginti naudotojg tinkamai reaguoti, atsizvelgiant j pavojaus
klase / diduma.

Taip pat galima jsigyti keliy jvady nuotékio kontroliniy moduliy. Pasitarkite su artimiausiu ,Sulzer” atstovu.

20

156972520-01



6.4 EMS uztikrinan€io kabelio prijungimas skirstomojoje dézéje

2500-0009
2500-0010

24 pav. EMS uZtikrinantis kabelis pristatant. 25 pav. Prie$ prijungdami EMS suderinamuma uZtikri-

Kabelis yra izoliuotas! nantj kabelj prie kabelio gnybty ploksteles, izoliuokite
mazdaug 30 mm. Matmuo ,t“ mazdaug atitinka atstumag
nuo tvirtinimo sgvarzos iki kabelio gnybto.

NURODYMAS Pries prijungiant EMS uZztikrinantj kabelj, reikia kabelio gnybto srityje pasalinti
mazdaug 30 mm kabelio izoliacijos.

2500-0003

26 pav. EMS uztikrinancio kabelio prijungimas skirstomojoje dézéje

7 Eksploatavimo pradzia

Prie$ pradedant eksploatuoti, batina patikrinti panardinamg siurblj/siurblio stotj ir atlikti funkcijy patikrinimag. Itin

atidziai tikrinama:

& Sprogioje aplinkoje turi bati uztikrinama, kad iSjungiant ir naudojant Ex tipo agregatus, siurblio dalis
bus pripildyta vandens (instaliacija sausuoju metodu) arba panardinta j vandenj (instaliacija Slapiuoju
metodu). Tuo metu bet kokiu atveju atsizvelkite | atitinkamose matmeny lentelése pateiktg maziau-

sig vamzdziy jleidimo gylj! Kitoks eksploatavimo budas, pvz., trikusis reZimas arba sausoji eiga, yra
neleistinas.

® Ar elektros jungtys buvo prijungtos laikantis taisykliy?

® Ar prijungtas/os temperatiros relés/temperataros jutikliai?
® Ar variklio prijungimo kabeliai instaliuoti pagal nurodymus?
® Ar tinkamai nustatytas variklio apsauginis jungiklis?

® Ar variklio prijungimo kabeliai instaliuoti pagal nurodymus?

® Ar Sachta buvo iSvalyta?

16972520-01
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*® Ar siurblio soties uzpildymo ir i$leidimo srityje néra jokio pavojaus, ar ji patikrinta?

® Ar atitinka panardinamo siurblio sukimosi kryptis net ir eksploatuojant avarinio maitinimo agregatu?
*® Ar lygio perjungimas veikia nepriekaistingai?

® Ar atidarytos eksploatavimo metu reikalingos sklendés (jei yra)?

XFP
® Ar atgalinio tekéjimo voztuvas lengvai juda (jei yra)?

® Ar hidrauliné sistema buvo idvédinta, jei instaliuota sausuoju metodu?

AFLX/VUPX
® Ar buvo iSvalytas plieninis sléginis vamzdis arba betoniné Sachta (statybinés atliekos)?

® Ar nuo siurbliy ar sukabinimo Ziedo kaginiy pavirSiy pasalinti dazy liku€iai? Ar Sie kaginiai pavirSiai turi bati
tepami?

71 Sukimosi krypties kontrolé
Kai trifaziai jrenginiai priimami eksploatuoti pirma kartg ir taip pat, kai naudojami naujoje vietoje, kvalifikuotas
asmuo privalo kruopsciai patikrinti sukimosi krypt;.
Tikrinant sukimosi kryptj, siurblys turi bati pritvirtintas taip, kad besisukantis rotorius ir dél to
A susidarantis oro srautas nekelty pavojaus personalui. NekiSkite ranky j hidrauline sistema!
A Sukimosi kryptj turéty keisti tik kvalifikuotas asmuo.

c Tikrindami sukimosi kryptj arba paleisdami jrenginj, atkreipkite démesj | PALEIDIMO REAKCIJA.
Ji gali bati labai galinga ir priversti siurblj trakteléti prieSinga kryptimi nei sukimosi kryptis.

DEMESIO S N L DEMESIO
Sukimo kryptis 5 3 Paleistis
(ROTOR ROTATION) = > (START REACTION)
yra teisinga, jei zidrint j stovintj 2 o vyksta
agregatg i$ virSaus, darbinis ratas, ‘;,_ Q pries laikrodzio rodykle!
sraigtas arba rotorius sukasi pagal 4 \$
laikrodzio rodykle! A1) S

27 pav. Sukimosi Kryptis

NURODYMAS Jei prie valdymo jrenginio yra prijungta keletas panardinamy siurbiy, kiekvienas
agregatas tikrinamas atskirai.

DEMESIO Valdymo jrenginio privedimas prie tinklo turi suktis j deSine. Tada, prijungiant agre-
gatag pagal prijungimo schema ir gysly Zyméjima, sukimosi kryptis bus teisinga.

156972520-01
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8 Techniné priezitra

2 PrieS pradédami bet kokius techninés priezitros darbus, kvalifikuotas asmuo turi siurblj visiSkai atju-
ngti nuo elektros energijos tiekimo ir pasirapinti, kad jis netyCia nebaty vél jjungtas.

Bendrieji techninés priezitros nurodymai

NURODYMAS Cia pateikti techninés prieZiidros nurodymai néra savarankiskai atliekamy remonto
darby instrukcija, nes tam bidtinos specialios profesinés Zinios.

& Apsaugotus nuo sprogimo agregatus galima remontuoti tik jgaliotose tai atlikti dirbtuvése/jgalioti as-
menys, naudodami originalias, gamintojo tiekiamas dalis. Kitu atveju Ex liudijimas netenka galios.

Sulzer agregatai yra patikimi, kokybiski gaminiai, kuriems buvo atlikta galutiné kontrolé. Sutepti riedéjimo guoliai
kartu su kontrolés jrenginiais ripinasi optimalia jrenginiy parengtimi eksploatacijai, jei jie buvo prijungti ir naudo-
jami, remiantis naudojimo instrukcija.

Jei vis délto sugesty, draudziama imtis bet kokiy veiksmy ir bitina susisiekti su Sulzer klienty aptarnavimo
tarnyba.

Tai ypac galioja, jei siurblj pakartotinai iSjungia valdymo jrenginio didziausios srovés atjungimo mechanizmas
arba ,Thermo Control“ sistemos temperatlros kontrolés prietaisas/relé, jei sandarumo kontrolé (DI) perduoda
nesandarumo signala.

Sulzer Service organizacija mielai jums patars ypatingais naudojimo atvejais ir padés iSspresti problemas.

NURODYMAS Sulzer, remdamasi tiekimo susitarimu, suteikia garantijg tik tuo atveju, jei remonto
darbai atliekami jgaliotojo Sulzer atstovybéje ir yra naudojamos Sulzer originalios
atsarginés dalys.

NURODYMAS Atliekant remonto darbus negalima taikyti IEC60079-1 standarto ,,1 lentelés*“.
Prasome Siuo atveju susisiekti su ,,Sulzer” klienty aptarnavimo tarnyba!

Techninés prieziuros nurodymai, esant ilgam panardinamy siurbliy prastovos laikui

NURODYMAS Jei nenaudojama ilgiau nei 12 ménesiy, prie$ pradedant sandéliuoti arba eksploatuoti
batina pasitarti su Sulzer arba jgaliota atstovybe.

PrieS jmontavima

Apsauginiai dangteliai nuimami tik prie$ agregato montavima. Po ilgesnio sandéliavimo laiko, pries jmontuojant

agregatg ir prie$ prijungiant prie elektros tinklo, variklio veleng keletg karty bitina pasukti, ranka sukant darbinj

ratg arba sraigta.

|montavus

Jei jmontavus agregatg jis nebus naudojamas ilgesnj laikg (pavyzdziui, naudojant reguliuojamame rezervuare),

agregatg kas 3 ménesius butina jjungti daugiausiai 1 minutei, norint sitikinti, kad veikia ir patikrinti.

Patikros kamera

Tikrinimo kameroje esancig alyva reikia tikrinti kas 12 ménesiy. Nedelsdami pakeiskite alyva, jei ji baty uztersta

vandeniu, arba jei sandarumo stebéjimo sistema siuncia pavojaus signalg. Jei, pakeitus alyva, netrukus tai veél

pasikartoty, susisiekite su vietos ,Sulzer” techninés priezilros atstovu.

Variklio skyrius

Variklio kamera reikia tikrinti kas 12 ménesiy, siekiant jsitikinti, kad joje néra drégmés.

16972520-01
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8.1 Tepalo pildymo be vésinimo striuké

DEMESIO LeidZziama naudoti tik gamintojo aprobuotus gaminius!

8.1.1 Alyvos pildymo sandarinimo kamera XFP / AFLX / VUPX.

Uzpildymo kiekis*

Variklio dydis - — - - —
Irengiant vertikalioje | Jrengiant horizontalioje
XFP/A-C 12 9,8
AFLX, VUPX/A-C -
XFP, AFLX, VUPX / D-F 7,5
XFP 800X-MX, XFP 801X-CH 6,2

* Uzpildymo kiekis — litrais.

HYDRAULIKOL VG 32 HLP-D (Gam. Nr.: 11030021)

8.1.2 Tepalo pildymo XFP

Paaiskinimai

a b wWwN -

24

Patikrinimo angos variklio niSa
Alyvos iSpylimo patikros kameros
Alyvos pildymo patikros kameros, siurblys turi bati horizontalioje padétyje! (kiekj zr. 8.1.1)
Alyvos pildymo sandarinimo kamera, siurblys turi bati horizontalioje padétyje! (kiekj zr. 8.1.3)
Alyvos iSpylimo sandarinimo kamera

Iz

%

D
e

B

i

i

2
1. /3
@@//
\ /
D\’—D74D——D—D—rﬂ
4 1]

28 pav. Alyvos pildymas ir XFP iSpylimas

2500-0003
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8.1.3 Tepalo pildymo kiekis sandarinimo kamerai XFP

Uzpildymo kiekis*
Hydraulic - — - - —
Irengiant vertikalioje | ]rengiant horizontalioje

XFP 400T-CH 29 247
XFP 500U-CH 42,5 31,6
XFP 600V-CH 36 30.5
XFP 600X-SK 42 35

XFP 800X-MX 28,8 24,3
XFP 801X-CH 28,8 24,3

* UzZpildymo kiekis — litrais.

HYDRAULIKOL HLP-D (Gam. Nr.: 11030021)

8.1.4 Tepalo pildymo VUPX / AFLX

29 pav. Alyvos pildymas ir VUPX / AFLX iSpylimas

Paaiskinimai

Alyvos iSpylimo

Alyvos pildymo patikros kameros, siurblys turi bati horizontalioje padétyje! (kiekj zr. 8.1.1)
Patikrinimo angos patikros kameros

Patikrinimo angos sandarinimo kamera

Alyvos pildymo sandarinimo kamera, siurblys turi bati horizontalioje padétyje! (kiekj zr. 8.1.5)

a b wWON -

156972520-01
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8.1.5 Tepalo pildymo kiekis sandarinimo kamerai VUPX / AFLX

ASiné hidraulika

Hidraulika

VUPX 0800 10,5
VUPX 1000/1200 25
AFLX 0800/1200 25

Uzpildymo kiekis — litrais (11030021)

Asiné hidraulika su pavary déze

Hidraulika Pildymo kiekis Pavary dézés pildymo kiekis
VUPX1000G

VUPX1200G 5,3 52*

AFLX1200G

UzZpildymo kiekis — litrais (11030021); * UZpildymo kiekis — litrais, Rivolta S.G.L 220 Gam. Nr.:11030094

8.1.6 Simbolia

a b c Paaiskinimai
\) O {V 3
F @ a Pripildykite arba i$leiskite alyva.
E‘ Or \ b Prlplld.yk.lte avr.tia iSleiskite ausinimo skystj.
O O C ¢ Vizualiné apzilra
30 pav. Simboliai
8.2 Varikliy jsijungimo daznumas

Duomenis apie leisting variklio jsijungimo daznumg per valandg rasite zemiau pateiktoje lenteléje, jei gaminto-
jas nenurodé kitaip. Taciau negali bati virSytas variklio duomeny lape nurodytas paleidimy skaicius.

daugiausiai jsijungimy per valanda intervalai min.
15 4

NURODYMAS Duomeny apie leisting kity agregaty jsijungimo daZznuma bdtina teirautis atitinkamo
agregato gamintojo.
8.3 Panardinamo siurblio iSmontavimas

A Atkreipkite démesj j ankstesniuose skyriuose minétus saugos nurodymus!

8.3.1 Slapiuoju metodu instaliuoty XFP panardinamy siurbliy iSmontavimas

A Prie$ iSmontuojant agregatus, variklio prijungimo kabelio polius kvalifikuotas elektrikas turi atjungti
nuo valdymo jrenginio ir uzblokuoti nuo neapdairaus jjungimo.

/D Prie$ iSmontuojant agregatus sprogioje aplinkoje, Sachtg arba statinj reikia pakankamai iSvédinti, prie-
= Singu atveju, atsiradus kibirkStims, kyla sprogimo pavojus!

® Keliamasis jrenginys skyriy montuojamas prie panardinamo siurblio.

® Panardinamg siurblj kélimo mechanizmu i8kelkite i$ siurblio Sachtos, tuo pa€iu metu i$ siurblio Sachtos kelia-
mas ir variklio prijungimo kabelis.

® Siurblj su panardinamu varikliu su siurblio korpusu pastatykite vertikalioje padétyje ant tvirto pagrindo ir ap-
saugokite, kad neapvirsty.

156972520-01
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8.3.2 Sausuoju metodu instaliuoto XFP panardinamy siurbliy iSmontavimas

® UZdarykite sklendes siurbimo ir slégio puséje.

® |Stustinkite siurblio kamerg ir, jei reikia, slégine linijg.

*® Jei yra, iSmontuokite oro iSleidimo linijas vir$ sleginio atvamzdzio.

¢ Keliamasis jrenginys skyriy montuojamas prie panardinamo siurblio.

® |Smontuokite siurbimo linijg, atsuke hidraulinés sistemos pagrindo plokstés varztus.

® Atlaisvinkite varzZtus siurblio korpuso prispaudimo jungéje ir iSmontuokite sléginj vamzdyna.

¢ Jei reikia, pa$alinkite pagrindo atraminio Ziedo tvirtinimo varZtus ir keliamuoju jrenginiu atsargiai pakelkite
panardinamg siurbl].

® Panardinamg siurblj statykite ant lygaus ir pakankamai tvirto pavirSiaus.

8.3.3 AFLX ir VUPX panardinamy siurbliy iSmontavimas

® Jei yra, atidarykite arba pasalinkite sléginio vamzdzio dangtelj ir sléginio vandens nepraleidziantj kabelio
jvada.

® Panardinamg siurblj kélimo mechanizmu i8kelkite i3 betoninés Sachtos arba plieninio sléginio vamzdZzio, tuo
paciu metu iStraukiamas ir variklio prijungimo kabelis.

® Panardinama siurblj su sraigto korpusu vertikaliai pastatykite ant tvirto pagrindo ir apsaugokite, kad
nenuvirsty.
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